Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 24753793

DE

Stelle sicher, dass
das Mini-
Gewachshaus auf
einer stabilen
Oberflache platziert
wird, um ein
Umkippen oder
Abrutschen zu
verhindern.

Befolge die
Anweisungen zur
Pflege der Pflanzen
im Gewéachshaus
genau, einschlieRlich
Bewasserung,
Diingung und Schutz
vor Schadlingen.

EN

Make sure the mini
greenhouse is placed
on a stable surface to
prevent it from tipping
over or slipping.

Follow instructions
carefully for caring for
plants in the
greenhouse, including
watering, fertilizing,
and protecting against
pests.

FR

Assurez-vous que la
mini-serre est placée
sur une surface stable
pour éviter qu'elle ne
bascule ou ne glisse.

Suivez attentivement
les instructions pour
prendre soin des
plantes dans la serre,
y compris I'arrosage,
la fertilisation et la
protection contre les
parasites.

IT

Assicurati che la mini
serra sia posizionata
su una superficie
stabile per evitare che
si ribalti o scivoli.

Seguire attentamente
le istruzioni per
prendersi cura delle
piante nella serra,
comprese l'irrigazione,
la concimazione e la
protezione dai
parassiti.

NL

Zorg ervoor dat de
minikas op een
stabiele ondergrond
staat, zodat deze niet
omvalt of wegglijdt.

Volg zorgvuldig de
instructies voor het
verzorgen van planten
in de kas, inclusief
water geven,
bemesten en
beschermen tegen
ongedierte.

ES

Asegurese de que el
mini invernadero esté
colocado sobre una
superficie estable
para evitar que se
vuelque o se resbale.

Siga cuidadosamente
las instrucciones para
cuidar las plantas en
el invernadero,
incluido regarlas,
fertilizarlas y
protegerlas de las
plagas.

cz

Ujistéte se, ze je mini
sklenik umistén na
stabilnim povrchu,
aby nedoslo k jeho
prevraceni nebo
sklouznuti.

Peclivé dodrzujte
pokyny pro péci o
rostliny ve skleniku,
vcetné zalivky,
hnojeni a ochrany
pred Skadci.
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HR

Provjerite je li mini
staklenik postavljen
na stabilnu povrsinu
kako se ne bi
prevrnuo ili skliznuo.

Pazljivo slijedite upute
za njegu biljaka u
stakleniku, ukljucujuci
zalijevanje, gnojidbu i
zastitu od Stetnika.

Si

Provijerite je li mini
staklenik postavljen
na stabilnu povrsinu
kako se ne bi
prevrnuo ili skliznuo.

Pazljivo slijedite upute
za njegu biljaka u
stakleniku, ukljucujuci
zalijevanje, gnojidbu i
zastitu od Stetnika.

HU

Ugyeljen arra, hogy a
mini Uveghazat stabil
feluletre helyezze,
nehogy felboruljon
vagy elcsusszon.

Gondosan kdvesse az
Uveghazban lévé
névények
gondozasara
vonatkozo
utasitasokat,
beleértve az 6ntozést,
a mitragyazast és a
kartevok elleni
védelmet.



